
NARIADENIE KOMISIE (ES) č. 967/2009 

z 15. októbra 2009, 

ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Komisie (ES) č. 1418/2007 o vývoze na zhodnotenie určitého 
odpadu do určitých nečlenských krajín OECD 

(Text s významom pre EHP) 

KOMISIA EURÓPSKYCH SPOLOČENSTIEV, 

so zreteľom na Zmluvu o založení Európskeho spoločenstva, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) 
č. 1013/2006 zo 14. júna 2006 o preprave odpadu ( 1 ), a najmä 
na jeho článok 37 ods. 2 tretí pododsek, 

po porade s príslušnými krajinami, 

keďže: 

Komisii boli doručené odpovede z Čiernej Hory, Nepálu, Srbska 
a Singapuru na jej písomnú žiadosť o písomné potvrdenie, že 
odpad uvedený v prílohe III alebo IIIA k nariadeniu (ES) č. 
1013/2006, ktorého vývoz nie je podľa článku 36 uvedeného 
nariadenia zakázaný, je možné vyvážať zo Spoločenstva na 
použitie v týchto krajinách, a o uvedenie prípadného kontrol­
ného postupu, ktorý budú uvedené krajiny dodržiavať. Komisii 
boli takisto doručené ďalšie údaje týkajúce sa Hong Kongu, 
Indonézie a Ukrajiny. Aby sa tieto skúsenosti zohľadnili, 
mala by sa príloha k nariadeniu Komisie (ES) 
č. 1418/2007 ( 2 ) zmeniť a doplniť, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Článok 1a nariadenia (ES) č. 1418/2007 sa nahrádza takto: 

„Článok 1a 

Odpovede doručené Komisii v nadväznosti na písomnú 
žiadosť v súlade s prvým pododsekom článku 37 ods. 1 
nariadenia (ES) č. 1013/2006 sa uvádzajú v prílohe. 

Ak je v prílohe uvedené, že krajina nezakazuje určitú 
prepravu odpadu, ani neuplatňuje postup predchádzajúceho 
písomného oznámenia a súhlasu podľa článku 35 uvedeného 
nariadenia, použije sa na takúto prepravu obdobne článok 18 
uvedeného nariadenia.“ 

Článok 2 

Príloha k nariadeniu (ES) č. 1418/2007 sa mení a dopĺňa 
v súlade s prílohou k tomuto nariadeniu. 

Článok 3 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho 
uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Uplatňuje sa odo dňa nadobudnutia účinnosti. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 
štátoch. 

V Bruseli 15. októbra 2009 

Za Komisiu 

Catherine ASHTON 
členka Komisie
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( 1 ) Ú. v. EÚ L 190, 12.7.2006, s. 1. 
( 2 ) Ú. v. EÚ L 316, 4.12.2007, s. 6.



PRÍLOHA 

Príloha k nariadeniu (ES) č. 1418/2007 sa mení a dopĺňa takto: 

1. Položka Hong Kong týkajúca sa kódu odpadu B3010 sa nahrádza takto: 

„Hong Kong 

a) b) c) d) 

Od B 3010: 
— etylén 
— styrén 
— polypropylén 
— polyetyléntereftalát 
— akrylonitril 
— butadién 
— polyamidy 
— polybutyléntereftalát 
— polykarbonáty 
— polyfenylsulfidy 
— akrylátové polyméry 
— polyuretán (neobsahujúci 

CFC) 
— polysiloxány 
— polymetylmetakrylát 
— polyvinylalkohol 
— polyvinylbutyral 
— polyvinylacetát 

Vulkanizované odpadové živice 
alebo kondenzačné produkty 
vrátane nasledujúcich: 
— močovinovoformaldehydové 

živice 
— fenolformaldehydové živice 
— melamínformaldehydové 

živice 
— epoxidové živice 
— alkydové živice 
— polyamidy 

Od B 3010: 
— polyacetály 
— polyétery 
— alkány C10-C13 (plastifiká­

tory) 
— Perfluóroetylén/propylén (FEP) 
— Perfluóralkoxylalkán 
— tetrafluóretylén/perfluórvinyl­

éter (PFA) 
— tetrafluóroetylén/perfluórme­

tylvinyléter (MFA) 
— Polyvinylfluorid (PVF) 
— Polyvinylidénfluorid (PVDF)“ 

2. Položka Indonézia sa upravuje, pokiaľ ide o tieto odpady: 

„Indonézia 

a) b) c) d) 

B3010 

B3030 

B3035 

B3130 

Tuhé odpady z plastov 
GH013 391530 
Polyméry vinylchloridu 
ex 3904 10—40“
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3. Za položku Moldavsko (Moldavská republika) sa vkladá táto položka: 

„Čierna Hora 

a) b) c) d) 

B3140 

GC010 

GC010 

všetok ostatný 
odpad uvedený 
v prílohe III 
k nariadeniu (ES) 
č. 1013/2006“ 

4. Za položku Maroko sa vkladá táto položka: 

„Nepál 

a) b) c) d) 

B3020“ 

5. Za položku Rusko (Ruská federácia) sa vkladá táto položka: 

„Srbsko 

a) b) c) d) 

B1010 – B3020 

z B3030: 
— obnosené šatstvo 

a iné opotrebo­
vané textilné 
výrobky 

z B 3030: 
všetok ostatný 
odpad 

B3035 

B3040 

B3050 – B3070 

B3080 

B3090 – B4030 

GB040 

GC010 

GC010 

GC030-GN030“
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6. Za položku Seychely sa vkladá táto položka: 

„Singapur 

a) b) c) d) 

B1010 

B1020 

B1150 

B1200 

z B2040: 
troska z výroby medi, chemicky 
stabilizovaná, s vysokým obsahom 
železa (viac ako 20 %), spracová­
vaná podľa technických noriem 
(napr. DIN 4301 a DIN 8201), 
najmä na stavebné účely a na 
brúsny materiál 

z B3010: 
Odpadové pevné plasty za pred­
pokladu, že nie sú zmiešané 
s inými odpadmi a sú pripravené 
podľa normy 

z B3020: 
Nasledujúce materiály za pred­
pokladu, že nie sú pomiešané 
s inými nebezpečnými odpadmi: 
odpad a odrezky z papiera 
a lepenky z: 
— nebieleného papiera alebo 

lepenky, prípadne vlnitého 
papiera alebo lepenky 

— iného papiera alebo lepenky, 
vyrobených najmä z bielenej 
buničiny vyrobenej chemic­
kými postupmi, nefarbenej 
v hmote 

— papiera alebo lepenky vyrobe­
ných najmä z buničiny vyro­
benej mechanickým rozvláč­ 
ňovaním (napr. noviny, časo­
pisy a podobné tlačoviny) 

— iný, vrátane laminovanej 
lepenky“
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7. Položka Ukrajina sa nahrádza takto: 

„Ukrajina 

a) b) c) d) 

B1010 s výnimkou: 
chrómový šrot 

B1020 – B1030 

B1040 – B1090 

B1100 s výnimkou: 
Trosky zo spracovania medi 
určené na ďalšie spracovanie 
alebo zušľachťovanie, ktoré 
neobsahujú arzén, olovo alebo 
kadmium v takom rozsahu, aby 
vykazovali vlastnosti nebezpeč­
ného odpadu podľa prílohy III 

B1120 – B1130 

B1150 – B1240 

B2010 – B2040 

B2060 – B2120 

B3010 s výnimkou: 
— tetrafluóretylén/perfluórvinyl­

éter (PFA) 
— tetrafluóroetylén/perfluórme­

tylvinyléter (MFA) 

B3020 – B3030 

B3040 – B3060 

B3070 – B3130 

B3140 

B4010 – B4030“
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